ZSAMBOKY JANOS LEVELEI BATTHYANY BOLDIZSARHOZ

Takats Sandor kozléséb6l mar tébb mint hetven éve ismeretes, hogy ,,Az 1582-ik
évben egy névtelen magyar iro jelenti Batthyanynak, hogy Pannonius epigrammait
conferélja, mert igen hamisan irtak s Gjra kinyomatja. Ugyanez a névtelen egy gérog
konyvrdl irja; Masat leiratnam, azutan aztat Norinbergaba Camerarius-nak, vagy
Heidelbergaba Erasmusnak [!], ki ezféléhez igen tudds, ha tetszenék elkildeném ...
és ha kinyomatnak hat nagysagodnak dedikalndk. Vertalasban és nyomasban idd
telik.” Az akkor a kérmendi Batthyany-levéltarban lévd levelet Takéats kelet és ala-
iras nélkilinek talalta, mégis, mivel abban emlités torténik korabeli esemé-nyekrol,
megirasat 1582-re tette.1Takats kozlését vette at Barlay O. Szabolcs, de csak a gorog
konyvrdl, és azt még mindig ismeretlen levélironak tulajdonitva, a Batthyany-Clu-
sius-Zsamboky-kor alkimiai érdekl6désével hozta kapcsolatha.2

A levél az id6kozben az Orszagos Levéltarba kerilt Batthyany-levéltarban a mis-
silis levelek kdzott 54236. szamon ma is megtalalhatd. ir6ja Zsdmboky Janos, ezt
a kézirasrol elsd tekintetre megallapithatjuk, de errél tanuskodik sziglaja is a levél
végen. A levél teljes szdvege a kbvetkezd:

(Cimzés:) Hlustrissimo ac Magnifico Domino, Domino Balthasaro de Bathyan, S.
Caesareae Regiaeque Maiestatis et Consiliario et Domino, patronoque gracioso

Nemethwywario

Illustre ac Magnifice Domine S. servitutem perpetuam. Equos accepi, gratias ago
V M. perpetuas, ac pretium eorum cupio intelligere. Jéllehet ammy zeugsegre
feokeppen kiwanta felesighem, alegh ha tarthattya arra sokaig, merth nagh haboro-
ba vaghiunk az praedicatorok tiltdsban, es eorok papy hadban. Deus adhibeat gra-
tiam, et rectum oculum. Rhabarb. az eghiz varosba io ninczen, es panassokodnak az
Doctorokis, Myndazaltal kdldek Nagh. Ez, olly dragais az hytwana, hogh mazfel
latot 2 f adnak, ky soha nem volt. Ha Nagh. k&id altdl Veneczebol hozatna,
diczirnem, merth az Rhabarbaromnak az ighen iowa io.

1Takats Sandor, Rajzok a tordk vilagbdl, I, Bp., 1915, 36. A levél megemlékezik arrél, hogy Huszar Péter
Bécsben fogsagban van. Mivel ez 1582-ben volt, a levél is 1582-ben kelt.
20. Szabolcs Barlay, Boldizsar Batthyany und sein Humanisten-Kreis, MKsz, 95(1979), 247.
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Mannathis fel fontai. Ezis nem ighen feyr, mynth Calabriaynak kellene lenny.
Mastix io, es az colythonix. Az ger6gh kdnvrol semmit nem monda az Naghs.
embere, hanem hogh czyak hogh Naghs. vyzza kwldy. Azuthan valazt varok Naghs.
Merth en azt irtham vala, hogh masat le iratnam, azuthan aztot Norinbergaba
Camerariusnak, vagy Heydlbergaba Erastusnak, ky ezfelehez ieles tudés. Hogh ha
tetzenek vertalnak, es ha ky nyomtatnak, haat Naghsag. dedicalnak. Ebben nagh id6
telyk, az az az vertalashan, es nyomasban, merth aleg hyzem hogh égi eztendoben,
vagh kettobennis kez6l megh. Azz Pannonius Epigrammakat conferaltam: ighen
hamissan irthak, es megh vadnak nalam, es esmegh megh nyomtatom talam.
Az Veneczey valaztrol czodalkozom, keet barathom solicitallya, harmadik az orator
Dornberger ottbenn. Ha egyeb nem lehet, hat variuk megh eo felsegeth, es irassunk
esmegh, merth az erthem hogh az protocolomban nem tuddyak az ifiw secretarius-
sok, mynth volt az dologh, es myben masath megh talalny. Irtham Dietrichstain
uramnak, hogh ha valamit feleltének volna, azonnal megh ielentene nekem. Nova
nulla, quam quod Caes. Maiestatem expectamus ad finem huius Mensis, et quod
cum liberis Imperij Civitatibus adhuc nonnulli versentur scrupuli. Flandridba az
Zerencze ide es towa ighen forgattya magath. Az Gwisius Nemzetsegh czoda prati-
caba volna, de ky tuddya ha igaz.

Az Camara dolgét enis sollicitalom, az comissarius relatiot Gall ma addya be
az Herzognek, merth zoltham vele, es fogada mynden baratsagath.

Herzog Mathias ma Lintzbe meghyen vizza, ighen vigadanak, es vadazzanak.
Aztis mondyak hogh kykeletre Maximilianust Cassara keoldy ew felsighe etc de
az udvary hyrek ighen incertae.

Me V Mag. V humiliter commendo. 10 Septembris
V M. servitor Jfoannes] Sfambucus]

Az darab ertz nem ertz meg, hanem czak id6vel valamy ertz lehet. En asphal-
tumnak mondanam.

Huzzar Pétért es Isthvanffyt az Hertzog fel hivatta, hogh bayra mentenek volt etc

A levél vallasfelekezeti, orvosgydgyaszati és egyéb érdekes kozléseinek tar-
gyalasatdl most eltekintek. A tovéabbiakban csak azokkal a részekkel foglalkozom,
amelyek Zsamboky filologus-kiaddi miikddésével vannak kapcsolatban. Sz6 van egy
gorég konyvrél a levélben, amelyet korabban Zsamboky kuldétt el Batthyany
Boldizsarnak, most pedig az visszakuldte. Zsamboky ezt le akarja masoltatni, hogy
Nirnbergbe kildhesse Camerariusnak, vagy Heidelbergbe Erastusnak mint szak-
ért6knek. Ha 6k azutan jonak latndk, akkor gondoskodnanak a lefordittatasarol
és kinyomtatasarél. A dedikacio pedig Batthydnyhoz szblna, nyilvan azért, mert
a forditas és kinyomtatas koltségeit neki kellett volna vallalnia. Erre nézve varta
Zsamboky a dunantali f6ar valaszat. Nyilvanval6, hogy az egyel&re ismeretlen gorog
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konyv tekintélyesebb m lehetett, erre mutat a két szakért6 folsorakoztatasa, és az,
hogy a megjelentetéséhez Zsamboky legaldbb két évet tartott sziikségesnek.
Batthyany valaszat nem ismerjik. Zsambokynak viszont a Batthyany-levéltarban
még egy levele talalhatd 54267. szamon, 1582. szept. 25-én keltezve. E latin nyelvid
levélben ismét el6hozza e kéziratot: Librum curo describendum: exemplar vetus red-
deretur, cum gratiarum actione beneficijque memoria: sed ad imprimendum et ver-
siones tempore erit opus. Batthyanyval kapcsolatban a gorog kézirat sorsarél egyelére
nem tudunk tébbet.

Ugyanez id6 tajt foltlnik viszont a kilfoldi barataival valo levelezésben is egy
Gjonnan a kezébe keriilt, 6t nagyon érdeklé kézirat, amely azonosnak tlnik a
Batthyanyval kozlottel. 1583. marcius 3-an régi baratjanak, Joachim Camerariusnak
ir lelkesen arrol a kodexrdl, amelyrdl ekkor mar Peter Monau, Rudolf csdszar orvosa
is tudott: Credo Monavium de scriptoribus «/jmaoitolia.q scripsisse; responsum expecta-
mus. Codexfacilibus ad usum characteribus exaratus; quidam sapere se aliquid in hoc
studio aureo putat, eo vel inspecto exclamabat: ego ut papmpta ovpévta Codicem arri-
piam.3 Es ugyanerr6l a kéziratrdl lehet sz6 a bézeli orvos-filologus Theodor
Zwingerhez irott levélben is: Si doctissimus Erastus interpretationem libri chymici
rarissimi graeci, quifarrago omnium fere Veterum, qui hac de arte conscripserunt, velit,
mitterem ad vos; opus plenum sacrarum arcanorum, plenum figurarum et iconum
davpaaxmv. Non puto in ea professione fumosa quidam rarius aut absolutius, ut
quidam affirmant, proditum,4 Zwinger lett volna tehat a kdzvetit§ Thomas Erastus
bazeli orvosprofesszorhoz, akivel, gy tlinik, Zsdmbokynak nem volt kdzvetlen
kapcsolata. Erre abbdl kovetkeztetiink, hogy a Batthyanynak irott levélben még
nem tudta rola, hogy mar jo ideje Bézelbe telepilt Heidelbergbdl, a Zwingerhez
irott levél idején pedig - ha a datumot j6l értjiuk - mar nem is élt. Thomas Erastust
Zsamboky tehat csak miiveibdl ismerte, az okkult tudomanyokkal valé kapcsolatarol
azokbdl a munkaibol tudott, amelyek meg is voltak kdnyvtaraban.5 Az emlitett
gorog kézirat nem is jutott el Bazelbe, mert még Zsdmboky haléla utan is dzve-
gyénél keresték. Aki Ugy tajékoztatta Nicolaus Reusnert Strassburgban, hogy a kért
régi alkimia-kdnyvet nem kuldheti el Zwingernek. A kényv ugyan megvolt a meg-
boldogult kdnyvtaraban, de nem volt a sajatja, hanem Nadasdy (Ferenctdl) vette
kolcson 200 dukat ellenében.6 Még 1588-ban is keresték a kéziratot, ekkor Clusius

3Hans Gerstinger, Die Briefe des Johannes Sambucus (Zsamboky): 1554-1584, Graz-Wien-Kdéln, 1968
(Sitzungsberichte d. Osterr. Akad. d. Wiss., Philos.—Hist. KI., 255, Bd. 274-275.).

4 Uo,, 281-283.

5Gulyas Pal, Sdmboky Janos kényvtara, Bp., 1941. A minket kézelebbrgl érdekld konyvek: Nr. 156/2, De
occultis pharmacorum potestatibus, Basileae, 1577; Nr. 238/4, Disputatio de auro potabili, Basileae, 1578.
Thomas Erastus és az okkult tudomanyok kapcsolatéra lasd Lynn Thorndike, A History of Magic and
Experimental Science, V, New York, 1959, 652-667.

6 Gerstinger, i. m., 275.
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irt Camerariusnak, de nem akadtak nyomara.7 Nem sikerult azt meglelnie Hans
Gerstingernek sem az Osterreichische Nationalbibliothek Zsamboky-kodexei kozott. &

Zsamboky levelezéséb6l a gordg kéziratra vonatkozéan meglehetésen pontos
értestiléseket nyeriink. Szerz6jét ugyan nem emlitik, csak azt, hogy sok régi, azaz
Okori auktor miivének elegyes gylijteménye. Témaja a kémia vagy alkimia, koze-
lebbrél az aranycsinalas. Mindig gordg nyelviinek emlitik, jol olvashatd irdssal, telve
csodalatos dbrékkal. A kézirat Nadasdy Ferencé volt, 6 adta kdlcson Zsdmbokynak,
aki viszont az ilyen témak irant nagyon érdekl6dd Batthyany Boldizsarnak mutatta
meg. Téle remélhette a kiadds koltségeinek fedezését. El6szor mésolatot akart
készittetni rdla, hogy azt azutan eljuttassa Thomas Erastushoz, akit meg a forditas
és kiadas munkalataira szeretett volna megnyerni. Tervét nem valthatta valora, mert
abban el6bb Erastus 1583 januarjaban, majd az 6 1584 janiusdban bekdvetkezett
halala megakadalyozta.

Ha a levelezéshdl kigydijtott adatokat dsszevetjik Zsdmbokynak 1583 tavaszan
sajat maga osszedllitotta kiadoi bibliografiajaval, akkor annak egyik tétele pontosan
raillik keresett kddexiinkre: Stephani Alexandrini opus, cum Cleopatr. Democriti,
Pelagii, Hostiani népi m/[maonoiiag de multis secretis volumen propediem vertendum,
edendumque mittet.9Ez a kézirat viszont Zsamboky kényveinek leltdrozésakor 1587-
ben még hazanal megvolt, és a kovetkez6képpen irtak le: Stscpavou ’AAsl;av8péo)<;
oiKonpsuiKou (pAondcpou Kai 8i8aakéXou xfijq psyaXpi; Kai ispai; Talxr|<; [xfiq] TExviji; 7ifpi
Xpuao7rolia<; 7patl;i<; év 0e<s 7tpchrr].lu

Az Osterreichische Nationalbibliothek gorog kéziratai kozott Herbert Hunger
katalogusa szerint Stephanus Alexandrinus és tarsai népi xpudonovaq ciml
gylijteményes munkajabdl két példany talalhatd Med. gr. 2, illetve Med. gr. 3 sza-
mon.lL A két azonos tartalmu és kiallitdsi kddexben megtalalhatok mindazon
aranycsinalassal foglalkozd szerz6k, akiknek kiadasat Zsdmboky bibliografiajaban
bejelentette. A gondos kidllitasi kéziratokat sok helyen lattdk el abrdkkal és
illusztraciokkal, igy példaul az olvasztokemencék rajzaval is. A kolofon szerint
mindkettd Velencében készilt 1564-ben, ugyanazon scriptor mlhelyében:

7Clusius Joachim Camerariusnak, Bécs, 1588. m4jus 10. ... Illustrissimus dominus de Batthyan, cujus saepius
in Pannonicis memini, superiore mense hicfuit: is me oravit, ut abs te percontarer an adhuc habeas manu-
scriptum exemplar graecum de Chymia agens, quod a Domino Sambuco piae memoriae aliquando acceperis.
Sambucus enim ab eo ante habuit, et tibi se misisse dixit, quod neminem néssel ad id exemplar latino ser-
mone exprimendum aptiorem. Id exemplar sibi cuperet restitui, cum ipsius non sit, sed ab alio magnifico Viro
mutuum acceperit. . W. T. Hunger, Charles de 1'Escluse, 11, ’s-Gravenhage, 1943,423. Az adatot Klaniczay
Tibornak kdszonom.

8Gerstinger, i. m. 275. ,Unter den S.-HSS der Osterr. Nationalbibliothek ist eine solche nicht nachweisbar.”

9 Catalogus librorum quos loan. Sambucus vel suos typis edidit, vel bibliothecae aliena pignora prodidit, vel
praecipue adhuc divulganda prae manibus habet, lasd Borsa Gedeon, James E. Walsh, Eine gedruckte
Selbstbibliographie von Johannes Sambucus, MKsz, 81(1965), 128-133,

'“Gulyas, i. m., Nr. 1291/1.

" Herbert Hunger, Katalog der griechischen Handschriften der Osterrreichischen Nationalbibliothek, I,
Wien, 1969, 41716. A kdodexek értékel és részletezd leirasat adja Catalogues des manuscrits alchimiques
grecs, IV, Briisszel, 1924—932, 3-46 (nem lattam).
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Kornéliosz Murmurisz mésolta 6ket. A papir vizjele is mindkét kddexben csaknem
végig azonos. Herbert Hunger egy kézt6l szarmazdnak, azonos id6bél kelet-
kezettnek tartja Gket. Ismeretes, hogy a velencei masol6 ezekben az években, nyil-
van a kereslethez alkalmazkodva, ugyanezen kéziratbdl tobb masolatot is készitett.12
Véletlen vagy még inkabb a nagy érdekl6dés kovetkeztében kerult beldlik két
példany is a bécsi kényvtarba. Igen nehéz annak elddntése, hogy melyik lehet a
Zsamboky-konyvtarbol vald, azaz a Nadasdy Ferencnek vissza nem juttatott pél-
dany. Magukon a kddexeken erre utald jel nem taldlhatd. Mivel a Stephanus-kéz-
irat nem volt Zsamboky tulajdona, tulajdonbejegyzése nem is lehetett benne. Csak
a Zsamboky-gy(ijtemény sorsat ismerve kockaztathatjuk meg foltevésiinket, hogy
val6szinlileg a Med. gr. 2 a keresett kézirat. Ez ugyanis Sebastian Tengnageltél jutott
a konyvtarba, aki Hugo Blotius utddaként rendezte a szazad végén az Udvari
Konyvtar anyagat. Az 6 hagyatékabol 58 gorog kézirat kerlilt (vissza) a kényvtarba,
ebb6l 51 bizonyithatéan Zsamboky gy(ijteményébdl szarmazott.

Zsamboky terve a gordg kézirat latin forditasanak kdzreadasardl nem val6sulha-
tott meg. Ma az Osterreichische Nationalbibliothekban mégis harom, latinra fordi-
tott valtozatat is 6rzik. Mindharom a XVII. szazad elején késziilt, akkor, amikor az
okkult tudomanyoknak és az aranycsinalasnak a kiralyi udvarban nagy keletje volt.13

A Batthyanyhoz irott levélben Zsamboky Janus Pannonius epigrammait is emliti.
Ugy tlinik, hogy egy Gj kézirat keriilt a kezébe, és azt vetette 6ssze, talan 1569-es
kiadasaval. A kézirat ugyan hibasnak bizonyult, de mivel tobb, talan addig még
ki nem adott epigrammat is tartalmazott, fontolgatta egy Gjabb kiadas lehet6ségét.
Zsamboky sz(ikszavu kozlése nem sok foltételezést enged. Az epigrammak b&vebb
gy(jteménye 1666-ig a torok alatt 1évé Budan volt. Egy, ezzel a kézirattal valamikép-
pen rokon véltozat viszont kdzkézen forgott az orszagban, Szamoskdzy Istvan is
lemasolta. 4A Zsamboky tulajdondban volt kéziratr6l nem tudunk semmit. A kiadas
gondolataval nem foglalkozott komolyabban, mert a bibliografidjaban sem szere-
peltette. Utolsd éveinek minden figyelme a gordg alkimia-kézirat kdzreadasara
iranyult.

122 Marie Vogel, Victor Gardthausen, Die griechilschen Schreiber des Mittelalters und der Renaissance,
Hildesheim, 1966, 233-234.

BCod. 11427, 11453, 11456.

U Csapodi Csaba, A Janus Pannonius-szoveghagyomany, Bp., 1981, 12. Szamoskdzy Janus-kézirata az 0SZK-
ban: Fol. Lat. 3962.
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